predlozky vedle sebe, ,,NaSe Fe¢” 2000, 83, s. 30-34; Jemné promény Ceské véty,
.Sbornik praci Filozoficko-pFirodovédecké fakulty Slezské univerzity. Radajazyko-
védna" D2, Opava, s. 33-40; Centrum a periferie syntaktického popisu, [in;] Okraj
a stfed vjazyce a literatuFe, UJEP, Usti nad Labem 2003, 134-139; Sougasny (zus
slova »potaimox, [in;] Konstanty a promény v ¢eskémjazyce a literatufe XX. stoleti,
Walbrzych-Ostrava 2004, s. 165-171. Cenné jsou i edi¢ni prace na shornicich
pfekladd Principy strukturni syntaxe /., Praha 1974 a spolu s O. Leskou Principy
strukturni syntaxe Il., Praha 1977.

Svou pfislusnost k pedagogické fakulté chape S. Machova ijako zodpovédnost
za pedagogickou praxi v nasi zakladni i stfedni Skole. Vedle péce o Skolskou termino-
logii je pravidelnou posuzovatelkou cetnych ucebnic Ceského jazyka, které diky
jejimu naro€nému a zodpovédnému pfistupu ziskaly na kvalité odborné i didaktické.
Nedavno dokon¢ila recenzi polské ucebnice D. Konderla, I. Konderlova, At se vam
dafi, Raciborz 2004.

Z&sluhou S. Machovéje ito, Ze v souCasné dobé katedra Ceskéhojazyka spolupra-
cuje s univerzitou v Erlangenu, Watbrzychu a Minsku.

\ jubilejnim pfipomenuti aktivit a vyznamu S. Machové je snadjeSté tfeba dodat,
Ze bohata ¢innost odborna a organizaéni a usilovna prace vedouci katedry se u ni spo-
juje s charakteristickymi osobnostnimi povahovymi rysy, jako je cilevédomost, pra-
covitost, naro¢nost k sobé i druhym. Své poZadavky a nazory vSak dovede prezento-
vat vZdy taktné, se sobé vlastni eleganci a noblesnosti, jakoZ is pochopenim pro sta-
rosti a obtiZe jinych.

K letoSnimu jubileu pfejeme nasi milé kolegyni doc. S. Machové hodné zdravi,
dusevni pohody, svéZesti a dalSich pracovnich Gspéchd.

Nadézda Kvitkova, Praha

Pozehnani k narozeninam Nadi Bayerové

Velké zivotnijubileum je jednou z prileZitosti, kdy se zamyslime nad tim, ¢im ju-
bilanta potésit a obdarovat. V pripadé pani docentky Nadi Bayerové bych chtéla vys-
lovit n¢jaké hodnotné slovo o tom, Ze jeji zivotni cestu lemuji védecké i osobni
Uspéchy a Ze kolem sebc rozdavéa Gzasnou lasku, pochopeni a trpélivost. Jak to vak
vyjadfrit?

Na mnohé zlomové i bézné Zivotni situace tohoto druhu pamatuje pravé bene-
dikcionél, tj. kniha Zehnéni. Jeji podklad pochézi z latiny, jednotlivé zemé pak rity
prelozily, pFizplsobily kulturni situaci a zvyktim zemé, schvalilaji biskupska konfe-
rence a kniha se zacala pouZivat v b&Zné liturgické praxil Cesky benedikcional,
vydany pro katolickou cirkev biskupskou konferenci v roce 1994, obsahuje zhruba 60

1Viz &lanek Zehnani vina, v tisku.
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nejriiznéjsich Zehnacich ritli2. A tak pro tento pfispévek vybirdm Zehnani kK naroze-
nindm a provadim jeho analyzu3.
PoZehnéani

PoZehnani lidi mélo v historii veliky vyznam a nebylo zanedbatelnou skute¢nosti
pro Stastny Zivot Clovéka. Bible jej spojuje s obrazy opravdové plnosti a pfedstavuje
jej krasné hmotné jako dary zdarma ziskané od Boha, napf. jako rozsahlé potomstvo,
velkéa stdda bravu a skotu a bohaté pastviny... Skrze tyto obrazy se znazorfiovala BoZi
blizkost €lovéku a plnost poZehnani, které vstoupily do jeho Zivota.

Také v dile cirkevnich otcl midZeme najit odkazy na to, jaky dopad ma Bozi
pozehnani na Zivot ¢lovéka. Napfiklad sv. Augustin fika: ,,Rosteme, kdyZ nam Blh
7ehna, a rosteme, kdyZ Boha chvalime”. MoZné si tento fakt uvédomovali i Zidé, pro-
toze vétSina zidovskych modliteb za¢ind pravé Zehnanim Bohu, konkrétnimi slovy
»poZehnany je Hospodin...”, teprve potom se fika, proc¢ je Hospodin poZehnany a za
co se chvali... Beracha znamené v jednom vyznamu také '‘obdarovéan’4.

Pozehnani nenijen jakékoliv pronesené slovo, jejim slovo, které se dotkne srdce
Clovéka a zméni ho k dobrému. Teprve takové slovo se mlzZe stat poZzehnanim. Kdyz
bychom pouZili jiny termin neZ Cesky, napF. Fecky eulogein nebo benectio, mohli by-
chom to doslova pfelozitjako ‘fici nebo vyslovit dobré slovo nad druhym’, fici takové
‘dobré slovo’, které ma moc proménitjeho Zivot.

To nam dava tusit, jak je slovo v nadem Zivoté velice dllezité a jak je potieba
vazit, jaké slovo vlozim na druhé, jestli dobré, nebo zIé. Je mozné vyslovitjak slovo
poZehnani, které plsobi dobro v Zivot¢ ¢lovéka, tak slovo prokletijako $patné slovo o
bliznim, jako stin temnoty, ktery druhé spoutava a svazuje (Ef4, 29-30). Kfestanstvi
nas uéi, zeje dllezité propljit svlij hlas pozehnani, Ze to ma sv(j vyznam a Ze jsme
vSichni povolani k tomu stat se dédici poZzehnani5 mame tedy byt sluzebniky dobrého
slova, nikoliv smrti.

Zajediné slovo, které mélo v minulosti takovou silu, Ze dokazalo zménit zlofe€eni
v pozZehnani, tedy $patné k dobrému, a dokéazalo osvobozovat od zla, se odjakZiva po-
vazovalo jméno Bozi (Ne 13, 2; Dt 23, 6). Proto se zehnani déje zasadné ve jménu

1 Ceské verze ma ve srovnani s americkou pouze poloviéni rozsah a neuvédi vlastni text
pro Zivotni vyro€i Cijubileum jako verze americkd, na zavér ale priklada text Zehnani projiné
prileZitosti.

3 Po kratké konzultaci s odborniky jsem zvolila liturgické texty, tak, jak by sc pro tuto
prileZitost pravdépodobné v praxi vybiraly.

4 Michael Spilar, pfednadka: At nad vami Hospodin rozjasni svou tvaF, XIV KCHK,
2.-6. Cervence 2003, Ostrava, audiokazeta, vydalo studio Telepace, Kostelni Vydri.

5Bible dokonce fik4, Ze jsme povolani k tomu, abychom ,,Zehnali” (Nu 23, 20 nebo IP 3,
8-9), Ze nemame pouzivat zlofeceni - zIé slovo, ale dobrofeceni - dobré slovo.
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Bozim. Blizkost Bozi tvare totiz zahani nepfitele, takze pozehnéni vlozené na ¢lovéka
zahéni nepfatelstvi a zlo. Bozi blizkost znamena také BoZi ochranu a pokoj.

Ucelem textu poZehnani je poZehnat a posvétit konkrétni osobu. Jde o slova
vyslovovana ve vife, a to jak na vefejné, tak osobni roviné. Viem Zehnanim je
spole¢na fixovana a ustalena forma. Existuji konkrétni doporucené texty, které se
pravidelné pfi této prileZitosti pouzivaji. VSechna pozehnéani maji shodnou strukturu:
Gvod (znameni kfize, pozdrav nebo Gvodni slovo), ¢teni biblického dryvku (po &teni
mUZe nasledovat i kratka promluva), obfad Zehnani (pfimluvy; Zehnaci modlitba, kte-
rou celebrant pronasi se vztazenyma rukama; po modlitbé mdze celebrant pouzit
svécenou vodu, pfip. okufovani kadidlem) a zavér (zavérecné pozehnéni jednodu-
chou nebo slavnostni formou6).

\Y% textu se ojedinéle mohou objevit Fidké archaismy (rozhojiovat se, obracet se
vprach), biblick4 pasaz s aryvkem z Zalmu je charakterizovana ¢etnym opakovéanim
(Nau¢ nds pocitat nase dny!) a ma z ¢asti specificky prozodické vlastnosti (napf.
dvojversi).

Pozehnani fungujijako performativa - kdyz se pronasi, nastavajina, ryze duchov-
ni skutecnost. Jazykovéa znalost konkrétnich formuli poZehnani neni dostacujicim fa-
ktorem pro to, aby do$lo k performativnimu aktu, ve kterém by nastala ur¢itd zména,
tj.osoba Zehnana by se stala osobou pozehnanou.

Dal$im zasadnim predpokladem této spravné pojaté komunikacni situace je vztah
mezi Zehnajicim, ktery ma pravomoc Zehnani udélovat, a Zehnanym, ktery svou vli
7ehnani pFijima. Zehnani jsou tak rozdélena podle pravomoci osob, které je mohou
udélovat. Néktera Zehnani udéluje papez, jind biskup nebo knéz, ¢lenové Fadu nebo
jejich pFedstaveni a néktera Zehnani mdze udélit ijahen, katecheta, nebo dokonce
véfici laik. K liturgickému Zehnéni tak dochazi, jako u dalSich performativ, pouze
v kontextu danych socialn¢-kultumich pravidel a zvyklosti.

Slovo Zzehnani ajeho dal§i formy jako Zehnej, poZehnej apod. je primarné spojo-
véano s oblasti naboZenskou, i kdyZ se s nimi mizeme okrajové setkat napfiklad ve
zdvofilostnich obratech bézné komunikace (Pozehnejpanbu...). K vyslovovéani slov
pozehnej, pozehnejpanblh dochazi v nenaboZenském kontextu dnesjiz velmi zfidka.
Pfi louceni a podékovani lze tyto obraty jeSté ojedinéle zaslechnout, spis je to vSak
pfiznacné pro okruh lidi véFicich. | v pfipadé, Ze by se v3ak tato slova pouZzila pfi
prilezitosti louceni, pozdravli a dikd s Umyslem vyjadfit pfani duchovniho dobra,
mivaji €isté komunikativni neuvédomélou funkci. Lze je spiSe povazovat za vyrazy
solidarity, dobré vile, uznani a pochvaly. ,,V Gstnim vypravéni mohou byt nositelem
urcitého emocionélniho naboje. Mluv¢i téchto slov pouziva, aby jimi manifestoval
sv{j postoj nebo hodnotil situaci. Tato slova se pak mohou stat zarovefi signalizaénimi
prostfedky o tom, jak je mluvéi zapojen do textu”7.

6 Viz ¢lanek Zehnani vina.
7 Sawyer, J.F.A. & Simpson, J.M.Y.: Concise Encyclopedia of Language and Religion,
Elsevier, Oxford 2001, s. 242.
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Oslovovani Boha a obraceni se k nému v textu o pomoc je bézné. Znacna Cast
nabozenské komunikace ma ritudlni povahu. MGzeme vést spory o tom, zda formaln{
text podle ur€itého vzoru ma jistou navaznost na mezilidské zdvofilostni projevy

a tvofi dalsi ¢lanek vyvoje a vlivu sakrélni sféry8.
Zavérecné prani

Jubilantkajisté dobfe zna biblicka slova, kterd MojZi§ pfedal Aronovi, aby jimi
7ehnal izraelsky narod. Mojzi3 vysvétluje, Ze kdyZ Aron na Izraelce vloZi BoZijméno,
tak jim pozehna sam BUh, a i kdyby se situace zdala zcela beznadéjna, Bohu se
nemlze vymknout z rukou. (My nakonec vime, Ze v sile tohoto poZzehnani dosel
izraelsky lid aZz do zemé zaslibené, do zemé hojnosti, zemé mléka a medu, do zemé
tehdy drodnych pastvin.) Pfidrzim se tedy MojziSovy rady a zopakuji ta slova, ktera
tehdy zaznéla, aby pfinesla to, co je pravé potfeba. Jsou to slova, kterd méla pfinést
svétlo na cestu ve chvili, kdy izraelsky lid nevédél, kudy dal... Jsou to slova poZehnéni
na cestu zZivotni, cestu védeckou, cestu osobniho Zivota, cestu, ktera se pfed nasijubi-
lantkou otevira dal...

At Hospodin ti Zehna
a chrénf té,
at’ Hospodin rozjasni nad tebou svou tvar
aje li milostiv,
at’ Hospodin obréati k tobé svou tvar
a obdafri té pokojem.
(Nu 6, 24-26)

Michaela Lastovi¢kova, Praha

Na ceském festivalu o ¢esko-poJskych literarnich vztazich

Festival Geského jazyka, Fe€i a literatury Sramkova Sobotka, pofadany kazdorog-
né v rodisti basnika Frani Sramka v Sobotce na Ji¢insku, probé&hl letos ve svém 48.
roéniku. V prvnim &ervencovém tydnu se zde schazeji milovnici a vyznavaci ¢estiny
- té mluvené i literdrni, vétSinou ucitelé CeStinafi (ze kol z&kladnich, stfednich
i vysokych) a holduji zde matefstiné jako své profesi i zajmu. Nutno podotknout, ze
nc nekriticky, naopak. Odborné prednasky se vénuji aktualnim otdzkam literatury
ajazyka ijejich odborné reflexe, doprovodné kulturni programy (divadelni pfedstave-
ni, divadlo poezie a jiné formy recitace, véetné autorského ¢teni v literarnich vece-
rech, vystavy vytvarného umeéni, koncerty) jsou tematicky spjaty s kazdoro¢né obmé-
fiovanym ,.heslem" festivalu.

8 Sawyer. J.F.A.& Simpson, Concise Encyclopedia of Language and Religion.
Elsevier, Oxford 2001, 241-242.
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